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Ko večji del našega izseljenstva pričakuje, 
da se bo njih socialni, kulturni, narodni in gos-
podarski položaj kar sam od sebe obrnil na bo-
lje, se čudimo, kako le morejo kaj takega tako 
nemogočega verjeti. 

Vendar je tako! 
Vsak dan imamo priliko se prepričati, kako 

naši izseljenci težko pričakujejo preobrata v 
Evropi z upanjem, da bo potem bolje. 

Ali bi bilo res bolje, če bi prišlo do kakega 
preobrata v Evropi? Nikoli, ali vsaj v zadostni 
meri ne, če je izseljenstvo merilo pripravljeno-
sti za sprejem spremembe, kar moramo verjeti, 
četudi s skrvaveči srcem. 

Za nas v izseljenstvu ni nobene direktne ovi-
re, da bi se ne mogli pokazati takšni kot smo. Tn 
kakšni smo se do danes pokazali? 

Hlastanje po dnevnem časopisju. ki rtrirtaša 
bobneča novice v prvi vrsti zato, da na pravi za 
svoj list kar najlepšo kupčijo, je predmet naše-

' i?a glavnega, zanimanja. Nikdo se ne potrudi 
misliti, kaj je na stvari resničnega in stvarne-
ga, ker če bi bilo ljudstvo v resnici zavedno, 
bi se nikoli ne moerlo dogajati tistega, kot se 
dogaja. Kapitalistično časopisje rešuje social-
ne in kulturne probleme na papiriu. ljudstvo 
Pa Sita in hvali modre besede, ter čaka rešitve 
ki je nikoli ni, in jo ne bo od tiste strani. 

Večkrat si mislimo, kako neki so si upali mo-
gotci pri zeleni mizi kar na. svojo pest ustvariti 
države, ki niso naravno, temveč umetno nare-
jene, proti volji raznih majšin. Tako se je zgodi-
lo tudi s Slovenci pod Italiio in Avstrijo. Ven-
dar, če stvar globje premislimo, prideno do za-
ključka, da nas smatra jo za narod, ki ni sposo-
ben samostojnega življenja. 

Skoro jim moramo dati prav, čeprav v našo 
lastno sramoto. Kot smo že zgoraj rekli, v iz-
seljenstvu ni nobene posredne zapreke, da bi 
se ne mogli pokazati takšni kot smo v resnici. 
T« kakšni smo? 

Brezbrižni za naj aktualejša življenjska vpra-
šanja. Radi bi imeli boljše, če bi samo od kje 
nrišlo, ali bi brez nas kdo nam pridobil. Da pa 

se sami le malo pobrigali za našo skupno so-
c,alno, kulturno in gospodarsko vprašanje, je to 
tisto, o čemer se naj manj zanimamo. 

Kako moramo pričakovati, da tudi v bodoče 
n e bodo barantali z nami pri kaki zeleni mizi, 
v 

<le .«ami nimamo potrebne zavednosti in odporo-
ma proti škodi za naše koristi. 

Hitler komaj čaka priložnosti, kadar bo padel 
^ussoliniju ugrabljen plen iz ust, da ga bo on 
Popade]. 

Tudi ljudstvo v Jugoslaviji je politično še ta-
nezrelo, da razni lažinatrijati in separatisti 

delajo kar najlepše kupčije. 
^ vseh teh in drugih problemih je Slovenski 

tfidnik že, mnogo pisal, vendar imamo priliko 
^ati čestokrat o zabavljanju čez naš list, češ, 
.le premajhen in zakaj ne izhaja vsak dan. Te-
Pa nikoli nobeden ne misli, kdo je temu v 

prvi vrsti kriv. Ali ni to znak podrejenega miš-
ljenja, da smo Slovenci sposobni samo prejema-
ti, največ krat batine in morda tu pa tam redko 
božanje, ne pa dajati sami sebi življenja.. 

Nekateri se moramo naravnost žrtvovati, da 
pokažemo svetu, da so minuli časi, ko se je sme-
lo z nami delati, kar se je komu z ljubilo. S žrt-
vami smo zakrivali slabost našega ljudstva, ki je 
bilo tako brezbrižno. Je bilo, smo rekli, ker zad-
nje čase se je stvar precej zaobrnila na bolje. 

Kot je vsem znano, smo pred mesecem apeli-
rali na vse naše naročnike in naročnice, naj 

Kot poroča general Badoglio, so italijanske 
čete ponovno izvojevale večjo zmago na. obeh 
frontah ter so prizadejale občutne izgube abe-
sinski vojski, ki jo je vodil sam Neguš. 

Na obeh straneh je bilo več tisoč mrtvih in 
ranjenih vendar več na abesinski strani, kar je 
verjetno. Italijanske čete so se ponovno pomak-
nile naprej v notranjost Abesinije ter se pri-
pravljalo na južni fronti, da zavzamejo mesto 
Harrar, ki f?a že italiianska aerona.vtika pridno 
obsipa, z bombami. Na severni fronti so tudi že 
dosegle prednje italijanske straže bregove jeze-
ra Tsana, ki je zna.n angleški ključ s katerim 
odpirajo vir svojega kolonialnega bogastva. 
Angleži in Italijani pa se bodo že kako za to 
jezero pobotali na ra.čun Abesinije. Kadar Abe-

MALA ANTANTA JE ZAGROZILA 
Z MOBILIZACIJO 

Posledice avstrijskih in madžarskih državnih 
zastopnikov v Rimu so, da je Avstrija uvedla 
obvezno vojaško službo in isto namerava tu-
di Madžarska. 

To bi samo na. sebi ne imelo večjega pomena, 
ampak se je vsa stvar izvršila na inicijativo Mu-
ssolinija in Hitlerja. 

Mala Antanta je zagrozila, da če bo Avstriji 
sledila tudi Madžarska, bo mobilizirala svojo 
vojsko. Posebno Jugoslavija, da ne bo nikoli 
privolila Madžarski, da bi se oborožila, ker da 
bi se proti njej. 

V gradu Saint Germain sta Avstrija in Ma-
džarska podpisali, da. ne bosta vzdržavali obvez-
ne vojske, sedaj pa je to pogodbo kar naenkrat 
izdala Avstrija in isto bo storila tudi Madžrska. 
Potem pa so se podpisavale še druge pogodbe v 
Trianonu in Lausani, ki jih bodo odkraja vse 
prizadete države zavrgle. 

Tako vidimo, da se v Evropi počasi kuha 
kaša, ki bo zelo vroča za tiste, ki jo bodo mo-
rali pihati. 

Francija in Rusija sta postali pozorni, in vse 
kaže, da bo kmalu v njuni zvezi tudi Mala an-
tanta ker drugega izhoda ne bo, kot smo v na-
šem listu že večkrat povdarili. 

Cena ¿y owiab. 
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nam pridobijo vsaj vsak enega novega naročni-
ka. Ni bil to glas vpijočega v puščavi, kajti 
vsak dan nam prihajajo novi naročniki in pri-
javljenci. Če bo šlo tako naprej, bomo kaj kma-
lu dosegli naš namen in bo naša emigracija u-
stvarila drugo mnenje o sebi in bo tudi naš glas 
več zalegel, ker nas bo več. 

Računamo, da je v Južni Ameriki dvajset 
tisoč Slovencev. Pa rečimo, da jih je samo de-
set tisoč in da jih je naročenih na. S. T. pet tisoč, 
bi lahko imeli dnevnik. S tem ne mislimo, da bi 
bil dosežen cilj, temveč bi imeli v rokah mogoč-
no orodje s katerim bi si utirali pot, v bodoč-
nost. 

sinije ne bo več, pa nam ni treba še sedaj ugi-
bati, kaj bi nastalo. 

Kadar bodo italijanske čete zavzele Jijiga in 
Harrar, in kot poročajo se bo to kmalu zgodilo, 
je Mussolini pripravljen z Negušem se pogajati 
za mir, čo bo Haile Selassie hotel, če pa ne, pa 
pravi Mussolini, da se bo počakalo, da mine de-
ževna temporada in se bo potem podjarmilo kar 
vso Abesinijo, brez da bi se zato potrebovalo 
kake zunanje pomoči. Vsekakor se dela Musso-
lini korajžnega, kar pa ga tudi edino še drži 
na vladi. 

Kot ponavadi, so tudi to pot pripravili fašisti 
po vsej Italiji umetno veselje. Ljudje se smeje-
jo in držijo za lačne trebuhe. Mussolini gotovo 
misli da od veselja, medtem ko v narodu vre ne-
zadovoljstva. 

HAILE SEASSIE PONOVNO PROTE-
STIRA PRI DRUŽBI NARODOV 

Haile Selassie je že neštetokrat protestiral 
pri Družbi narodov proti italijanskemu barbar-
skemu nasilju, pa so njegovi protesti vedno za-
deli le na gluha ušesa. 

Slovenski tednik je pač že v začetku pove-
dal, da Abesinija ne more ničesar pričakovati 
od Družbe narodov in da če si ne bo mogla sa-
ma otresti napadalca, je zapisana smrti. 

Pra.vico deli danes tisti, ki je močnejši. ITso-
da abesinskega naroda, je tudi za nas Sloven-
ce podučljiva, zato nikar ne spimo. 

Berna. — Švicarska vlada je določila 235 mi-
lionov frankov za državno obrambo. 

Ali bo usmrčen Bruno Maupimaim 
Kot morska kača se vleče obtožba proti mo-

rilcem Lindbergovega sinčka. 
Bruno Hauptmann, ki ga je porota priznala 

za krivca, je imel že večkrat umreti na elek-
tričnem stolu, pa je bila usmrtitev vedno v zad-
njem hipu prenesena. 

Vsa zadeva je bolj podobna nekakšni kome-
dji, kot pa drami, ker kakor hitro zgleda da ni 
veČ rešitve za ITauptmanna se oglasi kje kaka 
priča, ki pravi, da ve o skrivnostnih morilcih. 

Vse kaže, da ima cela zadeva prav umazano 

V Rimu bodo ponudili mir Abesincem 

-



verižniško ali politično ozadje. Prav gotovo ni 
hotel komu Lindberg ugoditi in so ga pričeli 
preganjati na tak nečloveški način. Lahko da 
je Hauptmann morilec, lahko pa da tudi ni, go-
tovo pa. jo, da, so bili morilci Lindbergovega 
sinčka za to najeti in plačani od takozvanili 
"višjih" ljudi. 

Washington. — Vlada Združenih držav je 
določila velike svote v pomoč poljedelcem. 

íz Moskve in Tokia so poslali komisijo 
na ruskomandžursko mejo 

Na mongolskomandžurski meji so se bile spo-
padle mongolske in mandžurske čete pri čemer 
je bilo udeleženo tudi letalstvo in je bilo na 
obeh straneh mnogo mrtvih in ranjenih. 

Mongolske čete pod vodstvom sovjetov so 
kmalu premagale mandžurske čete, ki so jih 
vodili japonci. 

Zaenkrat sta obe vladi, moskovska in tokij-
ska poslali na. lice mesta vojaško komisijo, ki 
naj ugotovi krivdo, vendar je to zelo slaba 
tolažba za mir. 

V Zagrebu so se trčili policija in 
zborovalci 

Pri nekem spopadu v Zagrebu so se trčili 
zborovalci s policijo pri čemer je bilo 15 zboro-
valcev ranjenih in sedem policajev. 

O K N O V S V E T 
Berlin. — Znani nemški tehnik Hugo Ecke-

ner je padel v nemilost, pri Hitlerjevski vladi, 
ker pri nedeljskih volitvah ni hotel delati pro-
pagande za nemški fašizem. Rekel je, da on je 
tehnik in ne politik in da se v politične svrlie 
ne dovoli izrabljati. 

Jeruzalem. — Angleška vlada bo baje pre-
povedala Judom, da bi pokupili od Arabcev 
zemljo v Palestini ter se tam kompaktno nase-
lili. 

London. — Od kar je Hitler odredil vojaško 
zasesti Porenje, se vršijo konferenca za konfe-
namerava Hitler ukaniti, kar je popolnoma go-
rekla da bo pomagala Franciji in Belgiji, če 
bodo zborovanja popolnoma frakasirala. 

Varšava. — Poljska je z nova v strahu, da jo 
renco, vendar se ne morejo zediniti. Anglija je 
tovo, ter so mnogi politiki, ki bi raje videli 
več stikov s Sovjeti. 

Pariz. — Neki braziljski general si je šel o-
gledat francoske utrdbe. Zares važen posel. 

Varšava. — Policija je pozaprla čez 500 ko-
munistov, ki so organizirali generalno stavko. 

Madrid. — Levičarji se še niso zedinili gle-
de občinskih volitev, ki se bodo vršile 12 apri-
la. 

Madrid. — Španski levičarji so v polnem raz-
mahu, da vzpostavijo red ter da. se prične s 
konstruktivnim delom za obnovitev republike. 

Tallin. — Baltiške države, Estonija, Letonija 
in Litvanija niso nič kaj dovzetne za prijatelj-
stvo z Nemčijo in Poljsko, ker se je posebno 
Nemčija izkazala, da ji ni mnogo za zaupati. 

London. — Nemški zastopnik Ribbentropp 
je prinesel v London lokarnistom načrt nemške 
vlatle v zunanji politiki, ki je zelo obsežen ter 
v glavnem pove, da Nemčija zahteva enako-
pravnost 7. vsemi narodi in da ne želi vojne. 

Z diplomaitičnimi besediami to pomeni, da 
noče vojne, če se bodo njene želje vseeno iz-
polnile. Kakšne so želje fašistične Nemčije je 
nam dobro znano in zato tudi vemo koliko je 
treba dati na Hitlerjev pacifizem. 

Jeruzalem. — Sirijei so organizirali kakih 
20.000 mož ter zahtevajo od francoske vlade 
samostojnost. 

"Hindenburg" se imenuje nov nemški aero-
plan tipo "Zeppelin" ki bo te dni prispel v Rio 
de Janeiro. 

ARGENTINSKE VESTI 
NOV ARGENTINSKI PARLAMENT 

Državnozborske volitve so navsezadnje pri 
kraju ter so prešteti glasovi, in imajo posa-
mezne stranke sledeča poslanska mesta v zbor-
nici: Nacionalni demokrat je 60, radikali 43, 
socialisti 25, radikali protipersonalisti 12, pro-
gresivni demokrat je 6, radikali iz Tukumana 4, 
liberalci iz Corrientesa 2, neodvisni socialisti 2. 
neodvisni iz Bs. Airesa 1, federalisti iz Men-
doze 1, blokisti iz San Juan 1, in eno izpraznje-
no mesto. 

Vladnih poslancev je torej 60. K tem bodo 
prišteti še 18 drugih poslancev od manjših 
strank, tako da bo štela vladna Ivonkordanci-
ja 78 poslancev. 

Torej "concordancia." ne bo imela vladne ve-
čine ker bi morala imeti 80 mest da bi tvori-
la quorum, to je nadpolovično večino. Popol-
na, poslanska zbornica šteje 158 mest. 

Opozicija ima torej 79 mest, ker eno izpraz-
njeno pripada eoncordancij i. Najmočnejši so 
radikali, 43 mest, potem pa socialisti 25 mest. 
progresivni demokrati 6 in en blokist iz San 
Juana. 

Kot se torej vidi ima vlada ravno polovico 
glasov, drugo polovico, pa opozicija, tako da 
vlada nima večine in ne more ničesar sama od-
ločevati. 

Berlin. — Nedeljske volitve so prinesle po 
novno zmago nemškim fašistom. S tem je Hit- ^^^TTTTTT 
ler dokazal moč svoje osebnosti. 

Pariz. — Francoski zunanji minister Flan- Veliki zavod 
din je zastavil Hitlerju razna politična vpra-
šanja, ki pa mu jih ni povoljno pojasnil. 

London. — Svojčas je bilo mnogo pisanja o 
angleškem vojnem brodovju v Sredozemskem 
morju. Te dni pa je Anglija odtegnila del svo-
jega brodovja iz tega vodovja, kar pomeni, da 
sta si z Ttalijo na jasnem. 

Zadnje čase so se obrnile razmere nekoliko 
na, bolje, ker je več dela povsod in tudi trgo-
vina je bolj živahna. O kakem resničnem social' 
nem progresu pa za enkrat še ni govora, kef 
je argentinsko delavstvo premalo organizira-
no in enotno, da bi lahko pričakovalo od svoje 
bogate dežele boljših pogojev za svoj obstoj. 

RAMOS HEJIA 
m s m 

B L I Ž A J O S E 

VELIKONOČNI PRAZNIKI 
Spomnite se svojcev v Evropi ter jim omogočite, da 

prežive Veliko noč v sreči in zadovoljstvu! 
Za navadna, avionska in brzojavna 

DENARNA NAKAZILA 
v katerikoli kraj Jugoslavije ali Italije, obrnite se na naš zavod, kjer Vam bomo točno in 

vljudno postregli, kakor vedno. 

BANCO GERMÁNICO 
D E 
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BUENOS AIRES 
Naše uradne ure so: od S]/2 do 7 zvečer, v sobo tah do 121/2 ure. 

SIGURNOST! BRZINA! USLUŽNOST! POVERJEN JE! 

operacije in bolečin, 
Z D R A V N I K I Š P E C I J A L I S T I 

A N A L I Z E urina brezplačno. Analize krvi . 
Popolno moderno zdravljenje. 

S IFILIS v vseh oblikah. Popolno zdrav-
l jenje na podlagi ltrvüe ánalize (914) 

KOŽA: Kronični izpahi, mozoljčki . Izpa-
danje las. Ultravioletni žarki. 

Z L A T O ŽILO: zdravimo brez operacije 
in bolečin. 

SPOLNA ŠIBKOST: Hitra regeneracija 
po prof . Cicarelliju. 

ŽIVČNE B O L E Z N I : Nevrasten^a, izguba 
spomina in šibkost. 

REVMATIZEM: kila, naduha, gota. Šib-
kost srca zdravimo po modernem nem-
škem načinu. 

P L J U Č A : Kašel j , šibka pljuča. 
ŽELODEC: upadel, raširjeni, kisline, tež-

ka prebava, bruhanje, rane. 
C R E V A : colitis, razširjenje, kronična za-

. peka. 
GRLO, NOS, USESA, vnetje, polipi: urez 
Ž E N S K E B O L E Z N I : maternica, ja jčni -

ka, neredno čiščenje. 
Naš zavod s svojimi modernimi naprava-

mi in z izvrstnimi SPECCIJALISTI je 
edini te vrste v Argentini. _ Lečenje 
zajamčeno. — Ugodno tedensko in me-
sečno plačevanje. 

Pregled brezplačno 

Plaza Once Rivadavia 3070 
Od 9—21 ob nedeljah od 8—12 
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INFORMACIJSKI URAD 

V vseh zadevah: bodisi, da nameravate 
katerega svojih vpoklicali iz domovine pa 
ne veste kam bi se obrnili, da bi kolikor 
mogoče malo zapravili na času in na de-
narju, ali nameravate sami odpotovati v 
domovino, ter v kakršnokoli drugi zadevi, 
obrnite se do nas po nasvet, ki-vam bo go-

tovo koristilo 

POSREDOVALNICA ZA SLUŽBE 

Ko iščete službo, zlasti dekleta, vprašajte 
najprej pri nas. In če kdo ve za kako 
službo sporočite to takoj na naš urad. Po-

magajmo si medsebojno! 

NAŠI ZASTOPNIKI 

Za Cordobo: Franc Kurinčič, Calle Pinzón 
441, Pueblo San Martin. 

Za Rosario: Anton Brišar, Calle Ricar-
done 51. 

2a Montevideo: Društvo Ivan Cankar, za-
stopa Štefan Žalec, Calle Pampas 2045. 
Vsi goriomenjeni so polnomočni zastop-

niki Slovenskega tednika pri kadrih lah-
ko poravnate naročnino ali se obrnete do 
ljih za kako drugo pojasnilo tičoče se lista. 

Na dalje lahko poravnate naročnino pri 
Prane Laknarju na Banco Germánico, pri 
Škrbcu Andrej na Banki Holandés in pri 
Emilio Živec, restavrant Osorio na Pater-
nalu. 

IZ UREDNIŠTVA IN UPRAVNIŠTVA 

F. F., Loma Negra. — Če bi vedeli, da ste 
bili bolan Vam ne bi bili ustavili lista. Sedaj je 
naročnina v redu. Glede potnega lista bomo po-
slali jutri pismo. Pozdrav. 

F. K., Mar dol Plata. — Jutri odpošljemo 
pismo iz Informacijskega urada. Naročnino 
prejeli. Hvala za novega naročnika. Pozdrav! 

L. S., Comodoro Rivadavia. — Hvala za no-
ve naročnike. Vam bomo hvaležni, če nam jih 
boste še pridobil, kot upate. Če bi bilo več ta-
lcih kot ste Vi, bi kaj kmalu imel S. T. drugač-
no lice. Pozdrav! 

F. K., Avellaneda. — Mi redno vsak petek 
zvečer oddamo list na glavno pošto, samo zad-
njo soboto smo ga oddali še le v soboto, ker 
smo imeli v tiskarni razne zapreke. Nekateri 
ga dobivajo redno, drugi pa ne, kar je odvisno 
od pošte. 

Ker se tudi drugi pritožujejo, da pozno do-
bivajo list, bomo morda prej odpošiljali, v pe-
tek dopoldne. Hvala za novega naročnika. Po-
agitirajte še kaj tam okrog. Pozdrav! 

Pepea. — Vaš dopis pride na vrsto v prih. 
številki. Pozdrav! 

Amalia Zamar. — Vaš prispevek za fašisti-
čne žrtve smo oddali Jug. Patronatu. Škoda 
da ni več posnemovalcev. Pozdrav! 

Štefan Žalec, Montevideo. — Prejeli pošiljko 
v redu. Sledi pismo. Pozdrav! 

NOVI NAROČNIKI IN PRIJAVLJENCI 

Ana Pucko, Marta Leban, Ukmar Katarina, 
Alojz Širca, Andrej Fej, Ivan Simčič, Karel 
Jhan, Justin žužek, Ivan Milanič in Franc Ko-
mjanc. 

Slovensko prosvetno društvo 
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V P R I Z O R I 
venček narodnih in drugih pesmi 

in dramo 

P r i s e g a o p o l n o č i 

V DVORANI XX. SETTEMRE, V ULICI ALSINA 2832 

VABLJENI STE VSI ROJAKI IN ROJAKINJE 

PRIMORSKE VESTI 
Šebrelje. — Bivši dolgolelni Šebreljski žu-

pan in pozneje podestá, Anton Rejc, je konfi-
niran na otoke za tri leta. 

Krnice. — Za glavo Aniona Kacin, kot je že 
bilo svojčas poročano v Slovenskem tedniku, 
da je pobegnil in ki je brat našega urednika, je 
razpisana nagrada 500 lir kdor ga dobi ali po-
kaže sled za njim. 

Vsi drugi od družine so zaenkrat izpuščeni 
na svobodo. Tako je urednik izvedel po ovin-
kih, ker on ne dobi nobenega pisma od svojih. 

Pliskovica. — Dne 28 februarja je umrl po 
vsej okolici dobro znani posestnik Josip Šir-
ca, star 76 let. Zapušč v Evropi tri sinove, v 
Južni Ameriki pa dva sinova in tri hčere. 

Preostalim naše najiskrenejše sožalje! 

D O M A Č E V E S T I 
ZAROKA 

Preteklo nedeljo dne 29 marca sta se zaroči-
la gdčna. Helena. Lutterbač in Edvard Metli-
kovec, ki je tudi naročnik Slovenskega tedni-
ka, in član S.P.D. I. 

Čestitamo! 

POPRAVEK 

V zadnji številki nam je tiskarski škrat na-
robe zapisal številko od krojačnice "LA CON-
FIANZA". Pravilen naslov je: Avda. del Cam-
po 1306. Vsi zainteresirani blagovolite vzeti to 
našo neljubo pomoto na znanje. 

ČASOPISJE 
Protiv Glavnjače, ki izhaja v Parizu, prika-

zuje v zelo slabi luči Jugoslovanske oblasti 
kako postopajo s političnimi jetniki in se bo-
mo na podlagi Jteh podatkov v eni prih. štev. 
obširneje bavili. 

Naši problemi, ki jih izdajajo Jug. akademi-
ki iz Trsta, Gorice in Istre, prinašajo izčrpno 
sliko naše mladine na Primorskem in če bomo 
le kako mogli s prostorom, bomo dobesedno 
priobčili tudi v S. T. 

L'Idea Popolare, ital. antifaš. glasilo v Pa-
rizu prinaša na prvi strani odgovor Primor-
skih študentov Mussoliniju na njegov apel. 

Popotnik, časopis za sodobno pedagogiko, 
prinaša lepe podatke glede šole in vzgoje. Po-
potnika bi mogli študirati tisti, ki jih zanima 
šola. 

GOSPOD UREDNIK! 

Podpisani prosijo gospoda urednika, da pri-
obči sledeče: 

Dolžnost nas veže, da se javno tem potom 
prav iskreno zahvalimo Banki Germaniko, po-
sebno pa Uradnikom jugoslovenskega oddelka 
za vse kar so za nas storili, da smo se zamogli 
hitro in brez komplikacij ukrcati na motornik 
"NEPTUNIJO;\ ki je odhajal iz Trsta dne 12. 
marea i prispel semkaj 30. t. m. v dopoldan-
skih urah. 

Vožnjo smo imeli dobro in hrano izborno. 
Tudi na parnikili Cosuličeve družbe velja nam 



DRUŠTVENE VESTI 
Občni zbor Gospodarskega Podp. društva 

Slov. iz Villa Devoto 
Občni zbor GPD. iz Villa Devoto, ki se je 

imel vršiti dne 15 marca, a se je radi slabega 
vremena vršil še le 29 marca in je potekel nad 
vse pričakovanje lepem redu ob splošni ude-
ležbi članov izven nekaterih, ki se iz raznih 
vzrokov niso mogli udeležiti občnega zbora. 

Občni zbor je otvoril tovariš Alojz Podgor-
nik, bivši predsednik, ki je v kratkih besedah 
obrazložil ¡Domen in delo društva, nakar so sle-
dila poročila: Tajnika, blagajnika in vseh o-
stalih načelnikov sekcij. Revizorski odbor se 
je. poliva'no izrazil in se je prešlo n a volitve 
novega odbora v katerega so bili izvoljeni sle-
deči : 

Viktor Zlobec, predsednik; Franc Roje, pod-
pred.; Ivan Bajt, tajnik; Vinko Batagelj, pod-
tajnik; Franc žorž, blagajnik; Julij Oolja, pod-
blagajnik; Franc Vodopivec, knjižničar; Alojz 

Podgornik, gospodar, Jože Trampuž, nač. pet-
ja; Metod Kralj, nač. dramatike; Revizorji: 
Andrej Vrabec, Anton Colja in Viktor černič. 
Razsodišče: Ivan Frančeškin, Vincenc Špaca-
pan in Viktor Batagej. Gospodarski odsek: Av-
gust Štolfa, Anton Lokar in Franc Pečenko. Za 
ženski odsek, Marija žorž. 

Radi zapoznitve občnega zbora so odpadle 
slučajnosti ter pridejo na dnevni red pri pr-
vem članskem sestanku, ki se bo vršil dne 5 
aprila, in se tem potom prosi za točno udelež-
bo. 

Vsem članom pa kličemo le tako naprej po 
poti napredka, da dokažemo postavleni si cilj. 
Nlasvidenje v needljo ob 31i popoldne. 

Ivan Bajt, tajnik. 

IZ CORDOBE 

dobro znani pregovor, ki pravi: '"SNAGA IN 
RED VZDRŽUJETA SVET". Snaga in red sta 
tudi tukaj doma. Morje smo imeli krasno. 

Potne liste smo doma hitro dobili in mirno 
lahko rečemo, da se je družba Cosulich za nas 
docela potrudila, in to na podlagi nad vse 
uspešnih priporočil Banke Germaniko. Roja-
kom, ki nameravajo kogarkoli poklicati iz do-
movine, kar najtopleje priporočamo omenjeni 
zavod, z gotovostjo, da bodo najsolidneje po-
strežem. 

Cetlcovič Štefan, iz Boke Kotorske, Kalapiš 
Marija, iz Omoljic-Ivanovo; Avian Lucija, in 
Mimin Luciano, iz Furlanije; Mavric Kristina, 
iz Vrtač pri Kanalu; Trušnovec Anica, iz Sv. 
Lucije priTolminu; Makuc Ljubomir, iz Sv. 
Lucije pri Tolminu; Makuc Milivoj Dragi, in 
Makuc Marija, iz Sv. Lucije pri Tolminu; Ste-
pančič Jurij, iz Bulcovice pri Renčah; Brum at 
in Mozetič Pavla, iz Bukovice pri Renčah; Mo-
zeti Jože, iz Bukovice pri Renčah. 

Najlepši pomladni prazniki, Velika Noč 
se praznujejo letos 12. aprila 

POMAGAJTE VAŠIM DOMAČIM 
v stari domovini, da bodo imeli dobre praznike ter ljubezniv spomin na Vas. 

Prej ko napravite 

VRIK0N0ČN0 DENARNO POŠILJKO 
se morate vsekakor posvetovati z nami, ker našim klijentom in prijateljem 

N U D I M O S P E C I J A L N E U G O D N O S T I 
da lahko vsi pomagajo svojim družinam v Evropi 

M ^ n m HOLANDES UNIDO 
S L O V E S K I O D E L E K 

C A N G A L L O 36 0 
(med 25 de Mayo in Reconquista) BUENOS AIRES 

medtem ko zidamo lastno poslopje na vogalu 
25 de Mayo in Bmé. Mitre 

PRODAJA LADIJSKIH VOZNIH LISTKOV ZA VSE LADIJE 
PO RESNIČNO ZNIŽANIH CENAH. 

ski, Marija Vever. Pevski odsek tovarišica Ema 
Makovec in Vladimir Saksida. 

Zborovanje je z lepim in navdušenim govo-
rom zaključil neimenovani tovariš, na kar so se 
člani in "novopečeni" odborniki mirno razšli-

Tajnik 

Kakor je bilo javljeno se je vršil v nedeljo 
22 marea, tretji redni občni zbor DKD. "Iskre" 
v Cordobi. Ob določeni uri je zbrano članstvo 
zasedlo društveno dvorano do zadnjega kotič-
ka. Kakor malolcedaj so se odzvali člani tudi 
iz Alte Gracie, Malagueña in drugih stranskih 
vasi, ki so z veliko pozornostjo in zanimanjem 
prisostvovali glavni skupščini delavskega dru 
štva. 

Tov. predsednik je otvoril občni zbor ter v 
lepem govoru očrtal naš boj za kulturni po-
dvig našega izseljenstva.. 

Sledila so poročila ostalih društvenih funk-
cionarjev iz katerih se je razvidelo veliko požr-
tvovalnost in delavnost na polju slovenske de-
lavske prosvete. 

Za predsednika je bil ponovno izvoljen tov. 
Andrej Gregorič; podpred. Jože Gregorič; taj-
nika, Franc Kurinčič in Rudolf Mozetič, ker 
se je preteklo leto pri vsej krizi lepo izkazal 
blagajnik je bil ponovno izvoljen, Karol Grego-
rič in Jože Mozetič; gospodar, Anton Vever; 
knižnjičar, Jože Vever; revizorji: Mirko Kuren, 
in Alojz Gregorič. Zastopnika za Alta Graeia pa 
Josip Zorn in Peter Žagar. Za nač. dram. odse-
ka je bila izbrana tovarišica, Regina Mozetič, 
za hrvatski dram. odsek, Josip Ribarič, mladin-

Vesele novice iz Cordobe 
Kar dve štorklji sta obiskali pretekli teden 

našo naselbino. Najprej je obiskala gospo Ju-
stino Koren-Obermanovo in njenega moža, ki 
jima je prinesla krasno punčko. Potem pa se je 
napotila še k Skokovi družiin, ki ji je tudi po-
darila lepo čvrsto deklico. Matere in novoro-
jenke so pri najboljšem zdravju. Novorojenkam 
želimo duševne in telesne rasti. Srečnim star-
šem za lepe dobitke voščimo tem potom iskre-
ne častitke. 

CERKVENI VESTNIK 
Cvetna nedelja je začetek velikega tedna in 

spomina velikih dogodkov našega odrešenja. 
Če bodo ti molčali, bodo kamni vpili, je re-

kel Gospod, ko so protestirali Jezusovi nas-
protniki nad toplimi pozdravi, s katerimi so ga 
slavili otroci ob priliki slovesnega sprejema v 
Jeruzalemu. Vsaj te blagoslovljene dni posveti-
mo nekaj svojih misli odrešenju, ki ga nam je 
Sin božji s trpljenjem pridobil. 

Veliki četrtek je spomin postavitve zakra-
menta sv. Rešnjega. Telesa. Stopi v kako cer-
kev in jočasti Najsvetejši Zakrament. 

Veliki petek je dan Jezusovega trpljenja. 
Pomisli ta dan tudi ti na Njegov križ. Mnogi 
so šele pod križem našli rešitev dvomov in po-
mislekov, ki so jim jemali vero. 

Vse je črno ta dan po cerkvah. Spomin smr-
ti je to. Iz ljubezni do ljudi je Gospod trpel 
in umrl. Slabo mu to vračamo! 

Veliko soboto je sveto Rešnje Telo izpostav-
ljeno cel dan v češčenje. Kadar te vodi k o r a k 

mimo cerkve, stoji vanjo in pozdravi skritega 
Boga. 

V nedeljo poje pri sv. maši v naši kapeli na 
Avenidi del Campo mešan zbor. Pridite! čin1 

več bo vdeležbe, tem več domače velike nod 
bomo doživeli. Enako toplo ste povabljeni k 
popoldanski službi božji ob 4h pop. v isti. cer-
kvi. 

Prilika za velikonočno spoved je vsak dan v 

cerkvi sv. Antona na Caseros. V spovedni-
ki je najbliže prižnici. 

Hladnik Janez. 

POZOR — KROJAČNICA 

i " L A C O N F I A N Z A " 
j naznanja, da se je preselila 

v nove in večji lokal v 
Avda del Campo 1306, 

(zraven elektr. železnice) 

Obenem sporočam, da sem 
dobil nove jesenske in 

zimske vzorce. 

ANTON KLINC 
Avda. DEL CAMPO 1306 

Buenos Aires 
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Dekliška Greda 
Da bomo na jasnem 

Ko sem prečitala Fenixov člauek v zadnji 
številki S. T., sem takoj spoznala, da* sem z 
mojim zavrnjenim poklonom v živo zadela Fe-
nixovo srce, ker članek "Reakcija za reak-
cijo" je bil vsekakor pravo nasprotje prejšnje-
mu o svobodni ljubezni. 

Zdi se mi, da¡ sem namen dosegla s tem, da 
sem dokazala, da naši želodci prav vsega ne 
morejo prebaviti, kar nam bi kdo natvezal, pa 
četudi se dotičnemu zdi še tako pravilno, smo 
vendar ljudje različnih nazorov, posebno kar 
«e tiče Ijubeeznskili stvari ali duševne inteli-
gence, da e prenesemo nobenih diktatov, tem 
manj od ljudi, ki nič ne vemo, da bi bili kaka 
posebna vrlina., mislim Ano Kolontaj, ki ni bi-
la ne žena in ne mati nikoli, ter kot taka nima 
čustvenih pojmov žene in matere in zato ni v 
njenem območju, da bi nam zamogla dati traj-
nih in resničnih nasvetov zakonskega življe-
nja. S tem pa še ne rečem, kot mi drzno pod-
tika Fénix, da židje niso ljudje kot mi vsi, med 
katerimi so dobri in slabi, kot povsod. 

Ljubezen se ne da diktirati. Nikoli ne bomo 
vsi enako ljubili in bili ljubljeni, ker človeko-
vo čustvo ni vidno in nima določenega meri-

la, kot naprimer mraz ali toplota. Ljubezen je 
kakor pragozd v katerega tajine še ni nihče 
prodrl, zato je interesantno ljubiti in biti ljub-
ljen, ne pa radi golega prebiranja moškega 
ali ženske. Mladenič, ki je brez duševnega za-
klada, se ne splača dekletu, da bi mu posvečala 
pozornosti, in isto velja tudi za mladenko. 

Fénix pravi, da. je nam ženskam poklonil 
svobodo in enakopravnost, češ, da od drugih 
kaj takega do danes še nismo bile deležne. 

Res ne vem, kako si 011 to predstavlja, vem 
samo, da nihče, če sam nima, tudi drugemu ne 
more nuditi. Kako nam bodo moški dajali svo-
bodo, ko sem vendar v enem prejšnjih član-
kov povedala, kakšna bi bila tista svoboda in 
kakšne posledice bi imela. Saj večina moških 
živi od razpoloženja, ki mu ga "družba" umet-
no ustvarja- In ta družba hoče, da bi bile vse 
ženske pocestnice, da bi se z nami zabavali 
moški, kot se zabavajo s "peloto". 

Fénix pravi dalje o lažikavalirjih, ki da mor-
da tudi meni dvorijo. Kakšni so moški, ki me-
ni dvorijo, je predvsem moja zasebna zadeva, 
rečem samo, da ne mladeniči in ne mladenke 
niso medsebojno odkritosrčni, ker so se pač od 
današnje hinavske družbe navzeli laži in zava-

janja. Če bi se mladeniči in mladenke medse-
bojno bolj spoštovali in bili odkritosrčnejši, bi 
bile njih moralne in duševne vrline čistejše, ker 
čimbolj bi se spoznavali, tembolj bi si želeli 
resnične ljubezni in lepega življenja, in bi se 
sramovali nizkotnih dejanj. Medsebojno spo-
znavanje fantov in deklet bi moglo obojih sa-
mo dvigati ,danes pa je javno mnenje tako, da 
če bi se slučajno nahajala ena ženska med več 
moškimi, bi bilo takoj o njej ustvarjeno mne-
nje, v mnogih slučajih opravičeno, kot so da-
nes moški v odnošajih do žensk nagnjeni. 

To pa mi ne gre v glavo, da bi se katera po-
ročila z možem in ta mož da bi storil vso svojo 
dolžnost napram ženi, in ona da bi vkljub te-
mu bila zatelebana v drugega in temu da bi bil 
podoben otrok, če bi se v tej "zamaknjenosti" 
spočel. To bi bila neke vrste vera, ki pa jo Ko-
lontaj-Fenix izključujeta iz svojih načel. Ven-
dar, če je to res, potem so mnogo na boljem 
krščanske matere, ki si predstavljajo Kristusa, 
in njegovo Mater vpodobljeno krepost in le-
poto, in so potemtakem otroci, brez da 
bi imel mož povoda biti ljubosumen, lepi in 
krepostni. 

Zelo nedostojno je Fenixovo podtikanje žen-
skam, ko pravi, da bi rade samo pravice ne pa 
tudi dolžnosti in da si moramo v iskanju eksi-
stence prodajati po javnih hišah. Prav radove-
dna> sem koliko odstotkov žensk se je javno 
prodaja in koliko odstotkov moških jih javno 

F E O D O R A 
— Praviš , da j e bi l častnik? 
Teda j bi mi mogla v s a j opisati n j e g o v o uni formo. 

Morda bi ga lahko našli, f e bi vedel i , kateremu po l -
ku spada. 

— U n i f o r m o je nosil izredno lepo, kako pa je drug-
n izgledala, tega ne vem. 

Priznati ti moram, da sem bo l j glodala v n j e g o v ble-
di s temnimi lasmi obrobl jeni obraz, kakor pa na n j e -
fiovo uni formo. 

T-iep in prekrasen b i mi bil on tudi teda j , če b i imel 
"a sebi raztrgano obleko. 

•—Do ušesa za l jub l j ena ! — j e zašepetal Anglež F r a n -
cozu. 

Toda Helaré mu ničesar ne odgovor i , začudeno j e 
strmel v Aleksandro . 

— N o torej , k a j na j bi seda j stori l i? — vzk l ikne gu-
bernator. — Sicer j a z sam ne poznam vseli častn ikov , k i 
s e mude v tem trenutku v N i ž n j e m N o v g o r o d u , pa tudi 
pred se jili ne morem pokl icat i in tako poiskati reš i -
telja hčerke. 

- - Toda , oče, moraš ga najt i , — odvrne hitro Alek-
sandra — to mi moraš ob l jubi t i . 

Vse moraš storit i , da bi našel mojega rešitel ja in se 
"Hi v mo jem imenu zahvalit i . Tudi jaz sama bi mu še 
' '"krat, srčno rada stisnila roko, rada bi mu šo enkrat 
" e k a j rekla, — ah, to l iko bi mu morala še p o v e d a t i ! 

T^ragi oče, zapove j , n a j tako j t rob i j o na alarmu! 
Vse v o j a š t v o n a j se zbere na trgu, teda j pa ga bom 

Z e sama našla, — o, med t isoči in tisoči ga bom spo-
znala, n j e g o v e poteze so se mi utisnile v dušo! 

Prosim, gospoda, — se zda jc i Aleksandra obrne k 
°l>emn tujcema — ne mislite ničesar slabega o mehi. 

,p sem bila prepričana, da mi ni rešitve, da sem izgu-
'l iena, ko so po jav i ta pošten jak in me reši. 

" O, popo lnoma razuml j ivo nama j e vaše navduše-
ni 0 ' "— j i jo zagotav l ja l Foulton. , 

•Aleksandra si je medtem prižgala c igareto in sedla, 
se je tako naslonila na stol in prekrižala uog i , 

tako da so prišle črte n jenega telesa pod črno jahalno 
0 '®ko popolnoma do ve l jave , j e bila zares očaru joča in 
Z a P e l j i V 0 lepa. 

0 je , kakor se je zdelo, opazil tudi Francoz , ker ni 
1(,Kol odtrgati svo j ega pogleda z gubernator jeve hčerke. 

~~~ ̂ a . i neda , oče, — vzkl ikne Aleksandra , — ti mi o b -
• lu ' ' liaš, da boš tekom dvajset štirih ur pripel jal mo-

! ( > R a reSitelja pred mene? 

— D a , toda, dete, — jaz vendar ne v e m — 
— Moraš vede t i ! Mar nisi gubernator N i ž n j e g a N o v -

goroda, kot takšen pa lahko izposluješ vse ! 
— Jaz hočem — jaz želim, jaz ukazujem, — da so mu 

laliko v dva jset štirih urah zahval im, kakor se to spo-
dobi . 

D a j ini roko , da mi boš to mogoč i l ! 
— Pog le j ta jo , kakšna j e ! — vzk l ikne gubernator . 
Jaz pove l ju jem celemu mestu, ona pa meni , kar si 

moja Aleksandra vtepe v g lavo , to se mora zgod i t i ! 
Tu imaš tore j m o j o roko. V e s vo jašnice b o m preiskal, 

vse regimente bom dal pregledati in mislim, da bom iz -
vedel , kdo j e t v o j rešitel j . 

N i m a vzroka , da bi se skrival . 
Gubernator j e smehl ja je ponudil svoj i hčerki roko. 

Aleksandra pa je vzk l ikn i la : 
— Toda to mi ni dovo l j , j az želim, da mi svečano 

ob l jub iš ! 
-— K a k o , svečano n a j ti to o b l j u b i m ? Al i morda zah-

teva? da ti pri raspelu prisežem? 
— Ne, ne t v o j a beseda mi zadostuje ! 
— Ti pa ne b o š več jezdi la na Al i ju . — reče guber-

nator , — ti pa mi moraš to ob l jub i t i ! 
— ^ A l i j e m j e že spet vse v redu in prepričana sem, 

da ne bo počen ja l več, neumnosti . 
Res, še sedaj ne vem, k a j je b i lo Al i ju . 
K o sem pri jezdi la domov sem ga sama odpel ja la v 

hlev, on pa je tako j potisnil g lavo v posodo, k i je ve-
dno napoln jena s svežo vodo . Pil pa ni, temveč j o samo 
namakal nozdrvi . 

— Dovo l i te mi, da neka j pr ipomnim, — so oglasi 
zdajc i Arhibald Foulton in se obrne h gubernator ju , 
— to se mi zdi izredno suml j ivo in skoraj bi b i l pre -
pričan, da ne gro tuka j za s lučaj ali pa za k o n j s k o 
muhavost , t emveč za z ločin, ki j e b i l naperjen proti 
gospodini . 

Presenečeno sta pogledala Aleksandra in gubernator 
govornika . 

— Gospodična je omenila, da j e dala neki berač i c i 
miloščino. A l i se spominjate , če se j e morda berač ica 
bav i la k a j z vaš im k o n j e m ? 

— Da , res je , — odvrne lepa deklica. — Medtem ko 
sem jaz iskala po denarnici , j e gladila berač ica m o j o 
žival in dobro se spominjam, da mu je parkrat p o t e g -
nila z roko po liozdrvili , pri tem pa navdušeno vzkl i -
ka la : 

K a k o krasna ž ival ! 
— Ah, ga že imamo ! — vzk l ikne Foulton. — Gospod 

gubernator , prav boste storili , če daste k o n j a t a k o j pre-
g ledat i ! 

Stavil bi enega na deset, da bomo v n j e g o v i h nozdr-
vih našli košček izgorele g o b i c e ! - K a j t i t ista b e -
račica j e bi la brez dvoma nihi l istka! 

Gubernator in n j e g o v a hčerka sta prebledela in se 
spogledala. 

— Res, — reče gubernator , — i zva jan ja mistra Foul -
tona se mi zde popo lnoma opravičena, — tako j bom 
ukazal preiskati kon ja . 

Aleksandra pritisne tako j na zvoner in ukaže slugi, 
ki j e prišel, na j kon jar t a k o j pogleda, če nima Al i mor-
da v liozdrvili kakšne .gobice. 

— Da, — nadal ju je gubernator , — č lovek ni n ikdar 
varen za svo je ž iv l j en je , pred niliilisti ni samo car-
j e v o ž iv l j en je v nevarnost i , t emveč tudi ž iv l j en je vsa-
kega v i š j ega ruskega uradnika. 

Toda k a j na j bi storil v tem pogledu? — j e vzdalinil 
in zmignil z rameni. — č l o v e k se mora izročit i tudi 
temu kakor nečemu neizogibnemu. 

— V s e k a k o r pa j e čudno, — se oglasi zdajc i Delaré. 
•— da niso posegli za vašim ž iv l j en jem, temveč po ž i v -
l j en ju vaše hčerke gospod gubernator ! 

Aleksandra je stopila k oknu. 
Obrnila se je in zdelo se je , da j o posebno zanimajo 

dogodki na ulici . 
—• Potrdi l i mi boste, — nadal ju je Francoz , — da je 

naravnost nemogoče , da bi gospodična mogla izzvat i so-
vraštvo nihi l istov. 

Če bi bil atentat naperjen proti vam, gospod guberna-
tor, bi č lovek to lahko še kako razumel, čeprav bi mo-
ral č lovek to obso jat i , toda gospodična A leksandra . . . 

— K a j žel i te? — pristavi zda jc i Aleksandra in se 
hitro obrne od okna. — Nili i l isti umejo zadet i t istega, 
ki ga namerava jo kaznovat i , ravno na mesto, k j e r j e 
n a j b o l j občut l j i v 

Vsakdo ve , da sem oče tova l jubl jenka in da b i bi l 
oče neuto laž l j iv , če b i me izgubil . 

— O, dete mo je , na k a j takšnega ne smem niti po -
misliti , — j i j e govor i l stari gubornator ganjeno , — da 
bi t e l » moral i,zgubiti — K a j b i mi t eda j še ostalo na 
svetu, ko so mi t v o j o mater položi l i v grob ! 

O, pridi sem dete mojo , d a j da to ob jamem in p o l j u -
bim, sa j že pri sami misli, da bi te mogel izgubit i , ču -
t im, kako se mi trga src« ! 

Nežno j e ob je l gubernator lepo dekl ico in j o po l jub i l 
na oči in na usta. 



kupuje. Mislim, da lahko pokažem s prstom... 
katerih je več. 

Ženske mojih nazorov, očita Fénix, da noče-
mo samostojnosti in da hočemo biti v vsakem 
oziru samo za privesek možu ter da s čustvom 
rešujemo socialni problem, to pa da dobro služi 
in slabo gospodari. 

Rekla sem že. da moški nam ne morejo nu-
dili ne samostojnosti in ne svobode in to iz 
¡%to enostavnega razloga, ker tega sami nima-
jo. Poskušajte pogledati stvari v bistvo pa se 
boste kaj kmalu prepričali, če vam ni pamet 
še popolnoma otopela, da govorim resnico. 

Kar se tiče priveska žene možu, je bila v go-
tovem pogledu in bo to tudi v bodoče iz popol-
noma naravnega razloga, ker jo moški telesno 
močnejši od ženske in je torej povsem narav-
no, da slabotenejši išče pri močnejšem zaščite. 
Nasprotno bi bilo res čudno. S tem pa še ni go-
vora o privesku, kajti duševno razvit in inteli-
genten mož ne bo nikoli radi svoje telesne nad-
moči podredil svoje žene za sužnjo. Če pa imajo 
mnogi možje ženo za podrejeno bitje, se tega 
ne more vbraniti, ali naj se gre tepst z njim. ko 
že v naprej ve, da bo podlegla in če hi vte-
kla k drugemu, je ne čaka nič boljša usoda, ne 
preostaja, nič drugega kot trpljenje in poniž-
no udanost ter bridko spoznanje, kako velik hi 
bil lahko moški, če bi bil poleg telesno tudi 
duševno razvit. 

Najbrže bo to poslednje glavni vzrok, da je 
med moškimi tako lahko ustvariti mnenje, da 

smejo večji narodi tlačiti šibkejše. Prepričana 
sem, da se ženske ne bomo dale nikoli pridobi-
ti, da bi se na bojnem polju klale za koristi ne-
katerih bogatink. 

Kadar boste moški sami svobodni in samo-
stojni, naj se vam zasmilimo ženske, če bo-
mo še vedno tako zabite, da tega ne bomo vi-

dele. Po mojem mnenju, brez vaše svobode in 
samostojnosti tudi naše ne bo nikoli. 

Slovenska služkinja 

Ali si že pridobil novega naročnika za 
Slovenski tednik? 

ROJAKI 

Poslužujte se vedno 
in povsod podjetij in 
tvrdk. ki oglašujejo v 
Slov. Tedniku. 

Sklicuioč se na naše 
glasilo boste sigurno do-
bro in točno postreženi. 

S tem koristite samim 
sebi in listu obenem. 

elabofackd am lad rmofeh material 
[Wuruib: I x & j i u L r j i n x / y 
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Silno razburjen jo stopil zdajci konjar v solio. V roki 
jo držal majhen, temen predmet. 

Ali ste našli? - - vzklikne Aleksandra. — Ali je na-
res gobica? 

— Da, gobica! 
-—To nam vse pojasnuje, prepričajte se sami! 
—Uni l j ivo je, da Ali ni mogel biti miren. Ubogi ko-

njiček je pretrpel silne bolečine, dokler ni naposled 
°R n j a ugasnil v vodi. 

— Prokleta tolpa! — sikne gubernator. — še pre-
dobro postopamo z niliilisti v Rusiji , ta pekel bi mo-
rali temeljito iztrebiti. 

Izdal bom najstrožjo naredbo in vsaka oseba, k i bo 
ko l i čkaj sumljiva, bo takoj zaprta. Vsakdo bo moral 
točno in v, dokazi pojasniti, ka j ga jo privedlo v Nižnji 
Novgorod , kedaj je prišel in kedaj namerava odpoto-
vati. 

— Ali pusti to, dragi oče! — reče Aleksandra, ki jo 
opazovala svoje krasne prste in dobro negovane nohte. 
— Saj sam dobro veš, da človek s takšnimi naredbami 
po navadi ničesar ne doseže, tajno se je treba lotiti 
dela! 

-—Mar naj bi čakal, da bodo uničili tvo je ž iv l jenje ! 
— vzklikne gubernator. — Tla, gospoda moja, vprašam 
vas, ka j naj bi to pomenilo? 

Ali je sposobno to ubogo in nedolžno dete razžaliti 
koga v svojem živl jenju? 

AH j e ona kriva, da nihiste v Rusiji preganjajo , da 
kmetje nimajo dovol j žganja, da bi ga pili, da so tr-
govino Židom v Rusiji precej omejili, da bi zbrali lah-
ko vse blagostanje v domačih rokah? 

Toda, gospoda moja, sedaj sta videla, kako delajo 
niliilisti, — brez glave — kar slepo, samo da se j im iz-
polni trenutna želja po maščevanju. 

— O vsem tem nočem sedaj ničesar slišati, — reče 
Aleksandra — nasprotno, ponovno te spominjam tvojo 
obl jube! 
Na j t i moraš tistega mladega o f i c i r ja , ki mo je rešil, 
poslušaj me, — moraš! 

—-. Našel ga bom tudi, zanosi se na to ! — jo je 
tolažil gubernator. — Kako bi ti sploh mogel odbiti 
kakšno prošnjo? 

Nagradil ga bom, — pa tudi samemu carju bom po-
slal obvestilo o njegovem junaškem dejanju, ka j t i tu 
je šlo res za rešitev iz smrtne nevarnosti s tem, da 
je stavil svo je lastno živl jenje na kocko. 

— Hoj , ka j si prišel zopet sem v salon? — je znkli-

cal gubenator konjarju, ki jo odprl vrata. 
Konjar je v zadregi neodločno obstal na vratih. Te-

daj je skrivaj potegnil iz žepa listič papirja in de-
ja l : 

— To sem malo prej našel na Ali jevem sedlu, bilo 
jo zabodeno vanj . 

Listič papir ja? — vpraša gubernator. — Ali je bi -
lo morda na njem kaj napisanega? 

— D a j sem, — reče hitro Aleksandra z ukazujočim 
glasom, - plane h konjarju in mu iztrga listek iz rok. 

V trenutku pa, ko j i je pogled prebrodil listek, j i je 
izginila iz obraza zadnja kaplja, krvi. 

55 desnico se je zgrabila za srce levica pa ji jo orna-
linila in listek je s fr fotal na tla, 

Arhibald Foulton in Dolaré sta istočasno skočila, da 
bi listek pobrala. 

Francoz je bil hitrejši, prijel je listek in ga hotel 
z globokim poklonom predati Aleksandri. 

Toda Aleksandra se je hitro obrnila. 
— Raztrgajte ga in ga vrzite v peč, gospod Delaré! 

— vzklikne Aleksandra. — Tukaj gre za kakšno zame-
njavo ali pa za podlost, ki jo ne morem razumeti. 

Kavalirski Francoz je hotel takoj izpolniti njeno 
željo, gubernator pa niu je to preprečil. 

—• Pardon, gospod Dolaré, — je zaklical, — predvsem 
moramo vendar slišati, ka j no na njem napisano. 

Prečitajte prosim, ka j je napisal lopov! 
Vsaka kleveta nam je lahko popolnoma ravnodušna, 

ker stojimo visoko nad njo. 
— Na papirju je sicer samo nekaj besed, — vzklikne 

Francoz, — vendar je njih vsebina silno zagonetna. 
Poslušajte, gospod gubernator! 55 rdečilom je na pa-

pirju napisano: 
—Smrt in pogin izdajalki — nezvestnici ! — fie no 

bo danes, se bo posrečilo drugič! 
Svet črne roke. 

— No, ali vidite, to zveni popolnoma nihilistovski, 
samo tako, kakor je pri njih mogoče. 

Vendar ne morem nikakor razumeti, ka j hočejo od 
mojega otroka. 

Tzdajalka? -— Nezvestnica? 
Da moja uboga Aleksandra tu mora biti kakšen ne-

sporazum, ker si ne morem pojasniti zagonetnega po-
mena teh beesd. 

— Tudi jaz ne, dragi oče, — nadaljuje zdaj Alek-
sandra z glasom,, v katerem je bilo videti prizadevanje, 
da bi si ohranila prejšnji mir, — pa tudi ne bom več 

premišljevala o tem. 
Gospod Delaré, bodite tako l jubeznjivi in storite, kar 

ukazuje sodišče, — v ogenj s to smetjo ! 
— Z veseljem, gospodična! - odgovori mladi Fran-

coz in vrže papir v plamen, ki ga je takoj pogoltnil. 
— želim samo, da bi mogel vs® vaše sovražnike in vse 
tiste, ki goje proti vam slabe misli, tako sežgati in uni-
čiti, kakor sem sedaj storil s tem majhnim listkom pa-
pir ja ! 

— Hvala vam za te besede, gospod Delaré, — od-
vrne Aleksandra, — vi ste silno l jubeznj iv i ! 

— Francoz sem, gospodična, — reče Delaré in pri-
tisne svoje ustnico na Aleksandrino roko, — pri pogle-
du na vašo lepoto pa sem postal morda tudi l jubeznjiv. 

Aleksandra je umolknila. 
Nenadoma je začutila, da ji je smrtni strah pustil 

strašen glavobol , še enkrat je spomnila gubernatorja 
na njegovo obl jubo, da bo poiskal tujega častnika, nje-
nega rešitelja, potem pa je vl judno pozdravila in odšla 
iz sobe. 

— Ubogo dete! — je vzkliknil gubernator in po-
gledal za njo. — Brez dvoma moraš trpeti radi mene, 
mene hočejo zadeti, tebe pa zato preganja jo ! 

— Mislim, da bi dobro storili, gospod gubernator, — 
reče zdajci Arhibald Foulton, če bi v bodoče na svojo 
gospodično herko dobro pazili! 

Morda ni to na papirju samo prazna grožnja! 
Sedaj pa dovolite, gospod gubernator, da se poslo-

viva, kajt i pravkar prihaja tajnik s potnim listom. 
— Katerega bom takoj podpisal, — j ima je zago-

tovil gubernator, vzel od tajnika pero, ki mu ga je s 
spoštovanjem ponudil in podpisal svoje ime. 

— Tako, sedaj je vse v redu, gospoda moja, sedaj 
vas vsa j v guberniji Nižnj i Novgorod ne bo nihče 
motil. 

Iz vsega srca vam želim srečo, potujta srečno, g"* 
spoda moja in če se bosta ob svojem povratlcu voziln 
skozi Nižnj i Novgorod, mi bo v veliko veselje in sre-
čo, če va ju bom lahko pozdravil v svoj i hiši kot trajna 
gosta. 

R prisrčnim stiskom roke se je poslovil gubernator 
po toh besedah od Angleža in Francoza. 

Foulton je skrbno spravil potni list v svojo listnic"-
Nekaj trenutkov pozneje sta oba zapustila guberner-

j evo palačo in so podala v nemirno mesto. 

(Nadal jevanje ) 
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Agrarna reforma v Španiji. 

V Španiji so med 80.000.— kolo-
nov, kateri so do sedaj delali za ve-
leposestnike, razdelili zemljo, kate-
ro so obdelovali in je sedaj kot nji-
hova last na kateri bodo svobodno 
delali za svoj račun. To je izzvalo 
Pri kolonili veliko veselje in so imeli 
pravcate praznike, kjer so poveliče-
vali vladno postopanje in vzklikali 
Kovjetizmu in Popularni Fronti, ka-
tere načrti so se začeli na ta način 
izvajati. V kratkem bo tako razdel-
jena večina veleposestev med resnič-
ne kmetske delavce, kateri so do se-
daj sužnjili veleposestnikom. 

Hrvatski kmstje se organizirajo 

V zadnjem času je cena goveji ži-
vini na Jugoslovanskih trgih, tako 
padla, da se kmetom ni isplačalo 
goniti živine na sejm. Prizadeti kme-
tje so tožili prekupce pri vladi, da iz-
rabljajo njihovo uboštvo ter jo pro-
di naj jim z kakimi ukrepi poma-

ga. Vlada je odgovorila, da ne mo-
re proti temu nič ukreniti, ker je 
trgovina svobodna, (kakor smo 
Predzadnjič povedali) Obljubila pa 
jim je pomoč, ako se tudi oni (kme-
tje) tako rganizirajo kot so organi-
zirani njihovi iskoriščevalci. Stopili 
so torej v akcijo ter si izvolili od-
bor ki ima nalogo organizirati kme-
te in postavljati cefie goveji živini. 
Tej zadrugi so dali ime "hrvatska 
s°ljačka sloga' in se je kot taka v 
resnici tudi pri prvem nastopu po-
kazala. Seljaki niso smeli pod dolo-
čeno ceno prodati svojega blaga, kar 
3e najprej vzela prekupčevalska kli-
ka kot za nemogoče vzdržati, ko so 
Pa videli, da so seljaki trdni in ne 
Popuste, so bili prisiljeni plačati do-
ločene cene, katere so bile vsaj nO 
•1° 70% višje od prejšnjih. To je pa 
dijake tako navdušilo, da so tudi 
P° ostalih vaseh in sejmih vzeli isto 
°rganizaeijo in postopanje. 

Seveda so prekupci in mesarji za-
gnali velik krik radi zvišanili cen in 
So takoj sklenili dvigniti cene me-
ti. To se pa ni zgodilo, ker je "se-

'jačka sloga" takoj povedala, da ima 
vlade dovoljenje ustanoviti last-

np mesnice, v katerih bo prodajala 
; takem slučaju meso, in sicer po 
15" v.. 

" nižji ceni kot jih sedaj drže 
lesarji kmetom, da bo plačala do-
jene cene za živino. Ta korak je 
^vnosti tako dopadel, da je stopi-

ca stran seljakov, kateri so na ta iačin 

Pan 
jalo 

Host 

zmagali. Vendar nimamo zau-
3a> da bo to tudi za naprej tra-

per predobro poznamo nestal-
seljakov v organizatorič-

soiislu. 

Fašistično gospodarstvo v Italiji 

Da je fašizem pripeljal Italijansko gospo-
darstvo na konec propada, o tem nihče ne 
dvomi. Sedaj se zvija v zadnjih krčih, kakor je 
razvidno iz novih zakonov katere je napravil 
Musolini in katere je potrdil Musolini. Za svoje 
aventure v Afriki že ni imel kje vzeti. Ogromni 
vojni stroški so Italijansko ljudstvo obubožali. 
Sprevidel je, da mu ne more več nič vzeti. Za-
to se je odločil vzeti tam kjer je. In to je: pri 
kapitalistih katere je do sedaj ščitil. Podržavil 
je z eno besedo vso Italijansko vojno industri-
jo, katera je bila do sedaj v privatnih rokah. 

Nekateri mislijo, da je to korak na levo, ali, 
da bo v korist proletarijatu, ker se kapitali-
stom vzame. Temu pa ni tako, ampak zasleduje 
Musolini vse kaj drugega. Da bi on reševal de-
lavske množice, do tega še dolgo ne bo prišel. 
Kadar ne more več zalagati kapitala, tedaj iz-
da tudi tistega, samo da obdrži svoj režim, in 
ravno to bo mogoče njegov grob, kajti, če prav 
so lini kapitalisti zvesti, si ne bodo dovolili, da 
bo hodil po njih. 

Ker torej ni imel kje vzeti za afriško vojno in 
domače vohunstvo, je podržavil največ dobič-
kanosnega podjetja v katere bo postavil voja-
štvo, katero bo delalo zastonj in na ta način 
izvlekel ves dobiček za fašizem. Kaj bodo žene 
in otroci vpoklicanih vojakov jedli tega se ne 
vpraša, samo. da ostane fašizem na površju, pa 
če tudi njegovi lastni otroci stradajo. 

To torej kar je fašizem zasledoval je dobil: 
na eni strani združeno kapitalistično gospodar-
stvo, na drugi pa. izstradano množico brez mo-
či in zaščite, ko se bo pa ta dvignila, ne bodo 
koristile Musoliniju vse trume njegovih vohu-
nov, kajti kar mora priti bo prišlo in ljudska 
volja se mora uveljaviti, kar pa ni več daleč. 

M F I) 1 C 1 N A ]v FW s 
Oddelek za venerične bolezni in sifilis. Plače-

vanje od $ 10 dalje mesečno. 
Blenoragija. Brezbolestno, gotovo in hitro 

ozdravljenje. 
Oddelek za ženske. Sprejema zdravnica in zdrav-

nik specjalist vsak zase. Za notranje in zuna-
nje bolečine vseh vrst; maternica, jajčnik, 
čiščenje itd., izpnšaji, lišaj, itd — Porodi, 
zgodnji porodi, nerodno perilo. 

Načclnica tega odelka je zdravnica, diplomirana 
v Parizu in Bs. Airesu, spscijalistka v ženskih in 
otroških boleznih, z mnogoletno prakso, ki govori 

slovanske jezike. 
Klinika general. Jetika, srce, želodoc, obisti, čre-

va itd. 
Oddelek žarki X. Radioskopia, radiografija $ 10 

za vsako. 
Električni oddelek. Prozorno luč. žarki ultra vio-

leta infra rudeča itd. 
Sanatorični oddelek. Dognanje kakoršnekoli bo-

lezni, po nizkih cenah. 
Natančni pregled od zdravnika specialista raču-

namo $ 3.—. 
Brezplačen pregled za venerične bolezni. 

DAJEMO ZDRAVNIŠKA NAVODILA TUDI 
TISTIM, KI ŽIVIJO NA DEŽELI. 

Ordiniramo od —12 od 15—21. Ob nedeljah in 
praznikih od 9—12. 

GOVORIMO SLOVENSKO 
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V šestih dneh dospe denar za 
Velikonočne praznike 

vaši družini 
Zelo malo časa je več do Velikonočnih praznikov. 
Vendar, če izkoristite naš način odpošiljanja denarja 
potom BRZOJAVA, lahko pošljete Vaši družini vsa-
ko svoto, ki bo izplačana naslovljencu v teku 6 dni 
v gotovini brez vsakega odbitka ter s povratnim po-
trdilom. Naš 

JUGOSLOVANSKI ODDELEK 

Vam nudi to možnost. Obiščite ga kakoršnikoli dan 
od 9 do 18 ur.3 (ob sobotah od 8ya do 11) in naši 
uradniki Vam bodo radi dali najpotrebnejših obvestil. 
V slučaju, da ne morete priti osebno, pošljite Vaš 
nalog potom kakega prijatelja ali potom pošte, ker 
Vam bomo odgovorili še istega dne. 

THE F I R S T N A T I O N A L 

BANKOFBOSTON 
FLORIDA 90 

PUSYRREDON 175 

! Av. Ural. Mitre 301 (Avellaneda) — Córdoba 1223 (Rosario) 

Poverjenje — Zaupnost — Sigurnost — Brzina 

Ali si oddal eno številko svojemu pri-
jatelju ali znancu in mu rekel, naj se na 
reči r * tednik. 



STRAN 8 SL0V1ÜNSKI TEDNIK No. 344 

DOPISOVANJE 
Mladina in šola 

V zadnjih tednih se je med nami mnogo raz-
pravljalo in tudi pisalo, kako naj ohranimo na-
šo mladino sebi in svojemu narodu. 

K temu je dalo pobudo novo šolsko leto na-
ših kakor tudi kasteljanskih šol. Oba naša te-
dnika IS. T. in N. L. kakor tudi ostale organi-
zacije so o tem dovolj debatirale, a zaželjene-
ga uspeha pa le ni bilo, zato je ta problem še 
vedno mrtva točka. Da vsi predlogi "levičar-
jev" in "desničarjev" niso sprožili niti ene kro-
glice v katero so bili usmerjeni odbijalci, bo 
menda krivica, v tem, da smo vsi skupaj pre-
več nepopustlivi. Kje tiči vzrok, da se naše šol-
stvo ne razvija tako, da bi nepristransko vsi 
otroci, ki spadajo v šolo, zamogli z uspehom 
se udejstvova.ti šolskih tečajev? Lahko je naj-
ti vzrokov, če le nočemo biti sebični za jih pri-
znati. V sebičnosti in zakrknjenosti ,i< krivica 
in vzrok da se v naši tako močni naselbini vrši-
jo samo tečaji za poučevanje materinščine in 
ne večja slovenska šola, kjer bi bilo prostora 
za ves naš naraščaj. 

Nikakor ne nasprotujem onim, ki so se po-
trudili doseči, ter vzdržujejo naše učilnice, kar 
je vsekakor zvezano z mnogimi žrtvami. Hočem 
le reči, da bi se v skupnosti dalo več napra-
viti, če bi se toliko ne oziralo na oni samoza-
vestni "jaz" ali pa "mi", radi katerega trpi 
naš narodni ponos. Mladina se nam odtujuje 
in izgublja. Kdo je temu kriv? Brez dvoma mi 
vsi. 

Mnogi so mnenja, da je vzgoja mladine lca-
koršne smo bili mi deležni v ljudskih šolah, 
pravilna. Medtem ko so drugi nasprotnega 
mnenja, ter ustrajajo, da je šoli treba dati dru-
gačno lice. 

Ne trdim, da imajo prvi prav, ker v resnici 
je bila naša šola in vzgoja podobna slepcu, da 
ga potem lažje brezvestneži izkoriščajo. V šoli 
so nam vlivali domovinsko čustvo, ki ni bilo 
naše, šolske knjige niso bile nič drugega kot 
propaganda avstrijakanstva. Ko smo dorasli, 
smo spoznali, da je bila vsa naša šola in vzgoja 
ena velikanska laž. Po strmoglavi jen ju Avstri-
je je nastala Jugoslavija, a koliko Slovencev je 
ostalo pod Italijo in Avstrijo, da jih ponovno 
zastrupljajo o lažipatrijotizmu. 

V dušah resničnih rodoljubov, od katerih je 
bilo pričakovati, da bodo zasedli svoja zasluže-
na. mesta, se je pričelo kaj kmalu svitati, da 

Naznanjam cenjeni slovenski naselbini, da 
3£m odprl lastno 

OGLJARNO 
kjer bom. imel na razpolago vse v stroko 
spadajoče predmete: krompir, milo, ko-

ruzo, vseh vrst žito, itd. itd. 

RAZPEČEVANJE NA DOM 
Priporočam se cen j. slovenski naselbini 

J O S I P K R A J K I 6 E E 
O s o r i o 4 9 2 8, Paternal - Bs. Aires 

je njih ideja o domovini zolo djaleč od 
tiste narodne zavesti, ki so jo povsod učili, in 
ni čuda, če je med narodom nastal dvom, kaj 
pravzaprav da je domovina. 

Tudi pojmovanje onih, ki so v nasprotju s 
prvimi, ni izkristalizirano, zato je mnogokrat 
nerazumljivo posebno za širše plasti ljudstva, 
ki nima. časa, da bi se o teh vprašanjih dovolj 
bavilo. 

Iz slik sodobne generacije razberemo, da vsi 
ki vidijo predseboj današnje socialne krivice, 
vendar ne morejo prav razumeti položaj in si 
zato za svoj obstoj ne lotijo dela na pravem 
koncu. 

Mladina je v bistvu nepokvarjena, zato ji je 
treba dati iz istega kot da narava vsakemu bi-
tju, jasen pogled k solncu in svobodi . . . . 

Do danes se pač š,̂  ni rodil človek, ki hi bil 
zedinil ljudsko mnenje, in tega jaz ne posku-
šam, vendar ustrajam, da potreba po zboljša-
nju kliče nas vseh, ki nam je mar ponos in 
čast našega naroda, bodisi za kulturni ali so-
cialni razvoj. 

Obe skupini naše kolonije sta si različnih i-
dej, da je zaenkrat še zelo malo upanja za po-
polno združitev, nekaj pa bi se dalo doseči, 
tembolj če bi se imelo pred očmi, da mladina 
dorašča in se odtujuje prvim in drugim. Sto-
jimo na mejniku človeške zgodovine in je zato 
potrebno, da se brez cincanja odločimo za sre-
dnjo pot, ki bo brez dvoma pripeljala na pra-
vo pot. 

Naše nesoglasje pušča zelo veliko krivico na 
naši mladini, zato pomislimo! 

Anton Podlogar 

Slovenski služkinji 
Zelo me zanima polemika med Fenixom in 

Slovensko služkinjo, ki je> brez dvoma izobra-
žena mladenka. Čudno se mi zdi, da nekateri ta-
ko zamerijo uredniku, ko dovoli, da vsak po-
ve svoje mnenje. Kritika, je dobra, če je na 
pravem mestu, nikakor pa ni dopusti j ivo, če 
kdo kake reči slabo pojmuje, da jo potem kri-
tizira. 

Dopisovalki 1'. F. bi svetoval naj bi preči-
tala "Zadnja na grmadi", pa bo marsikaj spo-
znala, česar ji je bilo doslej zakrito. 

Tudi takrat so bili ljudje ki so s sadistično 
naslado uživali gorečo nesrečnico, in tudi ta-
krat je bila gospoda, ki je rekla, da že ve kaj 
deia. 

Slovenska služkinja pravi, da je zanjo Fe-
nixov polclon brez pomena. Svobodna ljubezen 
je najbrže res težka rešitev in ne bo nobenega 
matematika, ki bi to vprašaje povoljno rešil. 

Slovenska, služkinja zgleda, da je zelo do-
bro oborožena s znanjem in v socioloških ve-
dah, zato smo zelo željni njenega mišljenja da-
našnjih krivih nazorov, toda dati mora jasni iz-
raz in nam pokazati pot iz teme v kateri tiči-
mo moški in ženske. Želeli bi vedeti kje so glav-
ni vzroki nepravilnemu družabnemu ustroju, ki 
tirajo v propast človeško družbo. Kdo je kriv 
da sred neizmernega izobilja 80% ljudi živo-
tari in celo strada ter od glada umira. Zakaj 
nismo odkritosrčni v medsebojnih odnošajih in 
gledamo samo kako bi eden drugega ukanili? 
Zakaj je naše življenje podobno obrabljeni cu-
nji na smetišču? Zakaj ljubezen ni ljubezen in 
je mesto nje sužnost in prekletstvo? 

Ivan Glogovšek 

Or. J. H A H N 
ŽENSKE BOLEZNI — MATERNICA — JAJČNIK — PREZGODNJA ALI 
ZAKASNJENA PERIODA — BELI TOK — NOTRANJE BOLEZNI ŽELO-

DEC IN DROBOVJE — GONOREJA, MEHUR, OBISTI 

ULTRAVIOLETNI ŽARKI 

Klici na dom: U. T. 47 Cuyo 7601 — 

Tucumán 2729, esq. Pueyrredón 
Sprejema od 3—8 zveer — NIZKE CENE — Plačevanje na obroke. 

Fotografija "LA MODERNA" 
NOVOPOKOČENI1 Najboljši in 
najtrajnejši spomin je lepa in 
dobro izdelana povečana slika, 
ki Vam jo napravi fotografija 
" L A MODERNA" . Posebne cene 
z velikim popustom z ozirom na 
številno slovensko klij entelo. 

Poštne slike od $ 5.— dalje 

ducat. Obiščete nas laliko vsak 

Edina in najbolj poznana 
fotografija v slovenski 

koloniji. 

dan od osmih zvečer, tudi 
sobotah. — Ne pozabiti: 

Fotograf. "LA MODERNA" 
S. Saslavsky 

Av. SAN MARTIN 2579 
Telefon: 59-0522 Bs. Aires, 



se pzse o 
Veliki londonski dnevnik "Daily Herald" se 

Je pečal te dni o jugoslovanskem narodu, ka-
terega je strašna vojna usoda pripeljala pod 
laško vlado. Zanimivo je v resnici zvedeti za 
fanenje odličnih zastopnikov drugih narodno-
sti, kaj pravzaprav mislijo o našem narodu. Pi-
še uredništvo "Daily Heralda": 

"V Italiji živi 700,000 Jugoslovanov, do 
500,000 Slovencev in 200,000 Hrvatov, večino-
ma v bližini severozapadne obale Jadranskega 
morja. Te ljudi se je podarilo Italijanom v letu 
1919, da se je Italijanom zadovoljilo, ker so 
Jzdali Avstrijo in Nlemčijo in pomagali zavez-
ni-kom tekom vojne. 

"Ko so fašisti prišli k vladi v letu 1922, se je 
položaj te jugoslovanske manjšine v Ttaliji sil-
no poslabšal. Tn danes pošiljajo fašisti te Ju-
goslovane v Abesinijo, da tam umirajo za — 
domovino Ttalijo. Grozno pri tem je misliti na 
dejstvo, da. so simpatije Jugoslovanov na stra-
ni Abesinije! 

"Ti jugoslovanski podaniki v fašistični Tta-
liji prav dobro vedo. kaj se to pravi "dobiti ci-
vilizacijo od Italijanov". Ta laška civilizacija 
je šla tako daleč, da je zaprla vse jugoslovan-
ske šole v Ttaliji, fašizem je oropal -TutosÍo 
vane za vsa njih kulturna, športna in drufa 
društva. Da vz<di so jim celo molitvenike. ki\ 
so bili tiskani v slovenskem jeziku. Naihuiše 
.le Jugoslovanom v okolici Trsta in Gorice, 
kjer je jugoslovanski element naiholi močno 
Estopan. 

"Slovenski duhovni, ki so sn borili proti ita-
lijanskemu jarmu so bili ali precnmni ali na za-
drti. Od leta 1930 ne sme v Ttaliji izhaiati ni-
ti en sam časopis v slovenskem jeziku, rta tudi 
"Ohaianie Časopisov iz Jugoslavije je v istem 
v ' 

času zabranjeno. 
"V početim preteklega leta je izoTedalo ne-

kako boliše za Jugoslovane pori laškim i a v. 
^om. Mussolini je baie imel želio. da prepre-
v. 
C!1 vsak spor z Jugoslaviio, da bi se na ta na-
v, 
G]n rešil enerra svoiib naivečiib sovražnikov. 
H mu preti v njegovih namerah, ki jih ima na 
Sredozemskem morju. 

"V elgrad je poslal Mussolni jako liubeznii-
vpga novega Inškeca poslanika, katerega nalo-

â .ie bila hlinit.i naiboliŠe laško prijatelistvo 
«o Ju gosiavije. Nekoliko pozneje je nastal ne-
kak sporazum med Jugoslavijo in Ttaliio gle-
de slovenskega Časopisja. Jugoslovani in Ttali-
•1ani so prekinili medsebojne napade, in Jugo-
slaviia ie dovolila prihod laškega časopisia v 
Jugoslavijo, in enako je Mussolini obliubil. da 
Sftie prihaiati jugoslovansko časopisie v one. 
( lo,e "Italije", kjer prebiva 700,000 Slovencev 
in Hrvatov. 

"Toda slovenski prodajalci časopisov pozna-
^ussolinija bolje kot laški poslanik v Bel-

Kradu. Odbili so ponudbo za prodajo sloven-
, Pira časopisja v Julijski Benečiji in v Prim or ju 
k ^oričanskem sploh. Tn niso se zmotili. Ta-
^ tekom prvih treh' dni, ko so dospeli sloven-sV 1 t • 

easopisi iz Jugoslavije, v Ttalijo, so bili vsi 
^0cl;'.ialci teh časopisov v Gorici, Trstu in v 

1sr,h mestih aretirani ter obsojeni na več me-se e e v zapora "radi sovražne propagande". 
H ne samo prodajalci. Laški karabinerji so 

SLOVENSKI TEDNIK 
,vt mmssmarrvi 

med njih je bil obsojen. Pri tem so bili Sloven-
ci na policijskih postajah mučeni po navadni 
skrajno barbarski laški civilizaciji. . . 

* * 
* 

"Italija, je napadla Abesinijo. Mesec dni po 
tem, ko je bila proglašena vojna, se je zateklo 
632 slovenskih mladeničev iz Italije v Jugo-
slavijo. Da bi preprčeil take pobege, je novi 
prefekt v Vidmu (Udiiie), velik sovražnik Slo-
vencev, odredil, da se morajo mobilizirati ne-
nradoma vsi Slovenci v starosti 18 do 50 let 
Beg pod mobilizacijo je skoro nemogoč. 

"Kljub temu bežijo Slovenci iz Primorja v 

Jugoslavijo. Slovenci v Jugoslaviji izvajajo na-
pram tem nesrečnim beguncem največje simpa-
tije. 

"Brez dvoma je, kot nam poročajo naši poro-
čevalci, da želi vseh 700,000 Jugoslovanov v 
Ttaliji, v kolikor jih niso že pomorili Italijani 
v Afriki, da doživi Italija na abesinski fronti 
poraz. Poraz Italije pomeni, da bi se 700,000 
Slovencev in Hrvatov lahko zedinilo v Jugo-
slaviji, kamor spadajo in kjer jih narod z od-
prtimi rokami pričakuje." 

("Ameriška domovina") 

v 

Utrinki iz nase nove domovine 
IVAN VUčETič 

izumit 
Nekdaj pred leti že je bilo to, v prvi dobi 

na" simpatične postave s fino po francosko pri-
striženo brado. Odličnih manir, mož kakor us-
tvarja za parket. V takratnem buenosaireškem 
avvstro-ogrskem klubu (ki je že pred 17 leti 
za vedno izdihnil) je bilo, kjer sem ga spoznal. 
Pa se tega kosmatega klubovega imena ne sme-
te preveč prestrašiti dragi čitatelji. Saj smo 
v njem avstrijski Slovani imeli ogromno veči-
no, maloštevilni Nemci in Madžari so plesali 
kakor smo Slovani godli, uradni jezik v klu-
bu pa — da je bilo vse po volji — je bil špan-
ski. Načeloval pa takrat klubu pokojni Peter 
Mihanovic, sin danes tudi že zamrlega brodar-
skega magnata Nikole Mihanovica. Ta Don Pe-
dro, dasi ravno potomec najbogatejšega člove-
ka., ki ga je lcedaj jugoslovanska mati rodila, 
ni posedoval niti trohice velekapitalističnih 
manir, marveč ljudomil, ponižen in preprost je 
bil do skrajne mere. Stroške za klub. ki so bi-
li več kot tisočak mesečno, je kar iz svojega 
žepa poravnaval, in nikdar se ni sramoval v 
klubu hrvatski govoriti, kajti dasi je bil rojen 
v Argentini od argentinske matere, ga je oče 
bil dal v šole v Zagrebu.. Glavno besedo kot 
tajnik pa. je takrat imel v klubu danes tudi že 
zamrli velenadarjeni Ličen, Grga Sarič, ki je 
bil komercijelni vodja Mihanovicevih ladije-
delnie. Da je v tako ozračje ranjki Vučetic rad 
zahajal kedar je prišel v Buenos Aires, leži 
na dlani. V klubu sem mu bil predstavljen po 
Grgi Šaricu. Tn takoj sem sklenil prijateljstvo 
z bodrim učenjakom, dasi je bil skoro 20 let 
starejši od mene. V poznejših letih sem ga v 
jeseni trikrat obiskal na njegovem vzornem po-
sestvu v Dolores (F.O.S.) in vselej sem se vra-
čal v Buenos Aires s celimi košarami najžlaht-

HOTEL in RESTAVRANT 

tudi one, ki so kupili slovenske časopise, 
Ced i l i , pritirali na sodnijo, in sleherni iz-

" P A C I F I C O 99 

Dalle CHARCAS 767 — BUENOS AIRES 
U. T. 44 (Juncal) 5406. 

Domača kuhinja: štruklji in kranjske 
klobase. Slovensko služabništvo. 

Lastnik: 

Anton Bojanovic 

nejšega sadja: breskev marelic, sliv hrušk itd. 
iz Vučetičevega sadovnjaka. Učenjak je bil 
namreč tudi odličen sadjcrejec in kot tak ve-
lik pospeševalec sadjereje v celem doloreškem 
okraju. 

Vučetic-a .si Argentinci s ponosom lastujejo 
za svojega, dasi je naše gore pristen list, ro-
dom iz hrvatskega Primorja, torej nam Slo-
vencem najbližji mejaš. Vučeticeva učenjaška 
veličina je v tem, da je postal iznajditelj dak-
tiloskopije. To je veda, ki trdi, da izmed 2000 
miljonov smrtnikov, ki nas stopica po zemelj-
ski obli, nista dva, ki bi imela enake črte na 
notranjosti prstnega konca, posebno pa palca; 
z drugimi besedami; da je narava dala vsake-
mu človeku neke vrste grb, to je prstni poseb-
no palcev odtisk, ki je pri vsakem človeku dru-
gačen, tako da se po tem prstnem odtisku (ako 
ga. postavimo pod povečevalno steklo) z naj-
večjo gotovostjo spozna vsako posamezno ose-
bo, že od šestega meseca nosečnosti. S to sta-
rostjo se namreč linije ustalijo ter se ne spre-
menijo več celo življenje. Ta Vučeticeva iz-
najdba spada, v leto 1891. Imenovani sistem je 
pripomogel, da se lahko identificira kakoršno-
koli osebo, česar se je poslužila policija skoro 
po vseh civiliziranih državah sveta, upeljavši 
Vučeticev sistem kot najdovršenejši način i-
dentifikacije. 

* * 
* 

Čaroben jesenski dan. Na slavnoznani uni-
verzi v La Plati se nahajam, kjer so vseučiliške 
oblasti takoj po učenjakovi smrti 1. 1925 usta-
novile Vučeticev muzej. V tej dvorani se naha-
ja učenjakova plaketa iz brona ki nosi bese-
dilo: Juan Vučetich, creador del sistema de 
identificación dactiloscópica.. V tej dvorani 
se nahaja Vučeticev arhiv, njegovo gigantsko 
delo, še bolj gigatsko, ako pominsilmo. da je 
vse to osebo delo njegovih rok in možgan. Tu-
kaj delujeta dva Vučeticeva naslednika: Dr. 
Luis "Revna Almandos, ravnatelj muzeja in 

KLEPARSKA DELAVNICA 

Napeljava vode, elektrike in gasa, (plo-
mería, cingueria, calefacción, electrici-

dad,, hojalatería mecánica). 

IVAN KOŠUTA in DRUG 

Se priporoča 

Cucha Cucha 2601 U. T. 59 - 2561 
Bueno3 Aires 
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SLOVENSKI TEDNIK ORGANO DE LA CO 

LEÜTIVIDAD YUGO 
EL SEMANARIO ESLOVENO" (YUGOESLAVO) 

AMERICA DEL SUD 
BUENOS AIRES Gral. CESAR DIAZ 1657 

Urejuje: Jan Kacin Izdajajo: Slovenska prosvetna društva v Argentini. Za pisanje odgovarja: Uredniški odbor, 

nadaljevalec pokojnikovega dela s kojim ga je 
družilo 20 letno prijateljstvo od 1. 1905 naprej 
in tajnik muzeja g. Antonio Herrero, ki je bil 
Vučeticev tajnik in sotrudnik od 1. 1911 pa do 
Vučeticeve smrti dne Í5. januarja 3925. Herre-
ro nadaljuje Vučeticevo delo s tem, da ga je 
spopolnil s kirosofijo; le-ta veda ne zasleduje 
samo identifikacije marveč je neke vrste od-
cepek karakterologije, ki dovoljuje spoznanje 
telesnih i duševnih lastnosti osebe, ki se jo pre-
iskuje. 

Ta. dvorana, je takorekoč tapecirana s sami-
mi knjigami, revijami in fotografijami, ki iz-
pričujejo prstne odtiske kitajskih doktorjev, 
malajskih kulijev, hinduskih bramanov seve-
roameriškili razbojnikov, slavnih tenorjev, gla-
sovitih trgovcev s človeškim blagom takozva-
nih "kaftanov" itd. Tla so apolnjena s celimi 
otoki knjig in papirjev, tako da se mora človek 
oprezno prerivati med njimi, da ne podere ka-
tere skladniee na tla. V tej sobi čutiš neko ne-
minljivo impregnacijo učenjakovega duha, ve-
čno prisotnost in brezkončnost genijalnega u-
stvaritelja indentifikacije potom mičnih ara-
besk, ki jih neodložljivo nosi vsak človek na 
svojih prstih 

(Nadaljevanje) 
a p o c e l o c z o u — t o r a o s r : . „,v^ior 

Ali imaš poravnano naročnino? 

Dr. Carlos A. Urquijo 
Otroške bolezni. — Zdravnik od zavoda 

sirot in španske bolnice 
Ultravioletni žarki 

Sprejema od 15 ure do 17.30 
Juramento 4874. B. Aires. U. T. 51-3604 

IZKUŠENA BABICA 
FILOMENA BENEŠ DE BILIK, 

diplomirana na univerzi v Pragi in v 
Buenos Airesu. Zdravi vse ženske bolezni. 

Sprejema tudi noseče 
v popolno oskrbo 

Ordinira od 9 ure zjutraj do 20 ure zvečer 
LIMA 1217, I, nadstr. 

U. T. 23 Buen Orden 3389 — Bs. Aires 

ZOBOZDRAVNICA 

Dra. Samoilovic de Falicov 
in FELIKS FALICOV 

Sprejemata od 10 do 12 in od 15—20 ure 
DONATO ALVAREZ 2181 

U. T. 59 - 1723 
Trelles 2534 

Restaurant "O S O RIC 
Edino slovensko zbirališče 

Lepi prostori, pripravno 7a svadbe 
Vsako nedeljo ples. 

V dar dobite 
na vsakih 6 slik, ki stanejo od 3—6 

lepo sliko v harvah 
Odprto tudi ob nedeljah. 
Atelje MARKO RADALJ 

F. Quiroga 1275 in 1407 DOCK SUD 

CENE ZMERNE — Prenočišče po 70 cfcnt, 

Se priporoča lastnik 

OSORIO 50Ü5 PATERNAL 

Ako hočete biti zdravlieni od vestnega in odgovornega zdravnik? 
zatecite so na 

AV. SAN MARTIN 
Zdravljenje po ravnatelju dr. A. GODEI, 

Speciialisti za sigurno in hitro zdravljenje — Blenorasriie • Kapavca 
AKUTNE, KRONIČNE BOLEZNI IN NJIH KOMPLIKACIJE, ZDRAVLJENJE 

PO FRANCOSKIH IN NEMŠKIH NAČINIH 

SPOLNE (606 - 914) Krvne in kožne bolezni 
ZA SLOVENCE PRVI PREGLED BREZPLAČNA 

ženske bolezni; bolezni maternice, jajčnika, prostate in neredno perilo. — Specija-
lj-:ti za pljučne, srčne, živčne in reumatične bolezni 

ŽARKI X — DIATERMIA — ANALIZE 
GOVORI SE SI O VENSKO Sprejema se od 9. do 12 in od 15 do 21. 

CALLE CANGALLO 1542 

Pregled brezplačno 

Izdiranje zob brez bolečin $ 2.— 
Nov način in različne vrstf- stavljanja zob 

Krojačnica 
M O Z E T I Č 

Cenjenim rojakom 

sporočam, da sem do-

bil ZIMSKE vzorce. 

Delo prvovrstno, cene 

gmerne, blago trpežno 

Se priporoča 

INSTITUTO MEDICO 
INTERNACIONAL 

Sebastjan Mozetič 
5019 - OSORIO - 5025 

BLENORAGIA in njene posledice 
SIFILIS —Kri, živčne bolezni, Srce, Pljuča in Notranje bolezni na splošno 

Najstarejši zavod katerega vodi njegov lastnik 
DR. D. S T I G O L 

Sprejema od 9 do 12 in od 15 do 21 

BUENOS AIRES 

(PATERNAL) 

Ú 


